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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 
Proxy (Form B.) 

 
      เขียนที่      

                                                                         Written at 
 วันที่ เดือน                           พ.ศ.   
 Date        Month                         Year 

        (1)   ข้าพเจ้า        สัญชาติ      
              I/We                                                                                   Nationality   

อยู่บ้านเลขท่ี                                  ถนน                            ตำบล/แขวง                    
with address at                                 Road                            Sub-District 

อำเภอ/เขต        จังหวัด                                             รหัสไปรษณีย์                  
        District                                      Province                                         Postal Code 

 
     (2)    เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ราชพัฒนา เอ็นเนอร์ยี จำกัด (มหาชน) 
 being a shareholder of  RATCH PATHANA ENERGY PUBLIC COMPANY LIMITED 

โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม            หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ                     เสียง  ดังนี้ 
holding the total amount of             shares with the voting rights of                       votes as 
follows; 

       หุ้นสามัญ                           หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
       ordinary share                   with the voting rights of                                votes 

               หุ้นบุริมสิทธิ                        หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
  preferred share                shares with the voting rights of              votes 
 
 (3) ขอมอบฉันทะให้ 
  Hereby appoint  
  (1 )                                                                           อายุ                        ป ี   
             Age                        Years 

อยู่บ้านเลขท่ี            ถนน                    ตำบล/แขวง     
with address at                           Road                                      Sub-District 

อำเภอ/เขต                             จังหวัด                                 รหสัไปรษณีย์    หรือ  
District                                       Province                                Postal Code                 or 
 

อากรแสตมป ์
Duty Stamp 

20 บาท 
20 Baht 
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 ( 2 )  นายชินภัทร วิสุทธิแพทย์  / Mr. Chinapat Visuttipat         อายุ             58           ปี   
                  Age                            Years 
อยู่บ้านเลขท่ี  23 หมู่ที่ 6 ซอยกรุงเทพนนท์ 6    ถนน      -                       ตำบล/แขวง   บางเขน    
with address at                                      Road                            Sub-District 
อำเภอ/เขต    เมืองนนทบุรี                   จังหวัด  นนทบุรี                รหสัไปรษณีย ์ 11000   หรือ  
District                                                  Province                       Postal  Code               or 
 ( 3 )  นายเดชศิริ แสงสิงแก้ว / Mr. Dejsiri Sangsingkeo อายุ             53    ปี   
                  Age  Years 
อยู่บ้านเลขท่ี  842                                     ถนน  วงศ์สว่าง                ตำบล/แขวง    วงศ์สว่าง   
with address at                                      Road                            Sub-District 
อำเภอ/เขต    บางซื่อ                              จังหวดั  กรุงเทพมหานคร    รหัสไปรษณีย์     10800        
District                                                  Province                      Postal Code                  
 ( 4 )  นายชัยศักดิ์  ยงบรรเจิด / Mr.Chaisak Yongbanjerd      อายุ             68    ปี   
                  Age  Years 
อยู่บ้านเลขท่ี  1188/165                             ถนน   พหลโยธิน              ตำบล/แขวง    จอมพล   
with address at                                      Road                            Sub-District 
อำเภอ/เขต    จตุจักร                              จังหวดั  กรุงเทพมหานคร    รหัสไปรษณีย์     10220        
District                                                  Province                      Postal Code                  
 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้าเพื ่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าใน             
การประชุมผู้จองหุ้น / การประชุมผู้ถือหุ้นสามัญ / วิสามัญ ประจำปี 2569 ในวันอังคารที่ 21 เมษายน 2569 
เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุมคิงบริดจ์ ฮอลล์ ชั้น 4 อาคารคิงบริดจ์ ทาวเวอร์ เลขที่ 989 ถนนพระราม 3 แขวง
บางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120  หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน  เวลา  และสถานที่อ่ืนด้วย   
as only one of my / our proxy to attend and vote on my / our behalf at / the Annual General / 
the Extraordinary General Meeting of Shareholders 2026 to be held on Tuesday, April 21, 2026 at 
2.00 P.M., at At Kingbridge Hall Room, 4th Floor, KingBridge Tower, No. 989 Rama 3 Road, 
Bangpongpang, Yannawa, Bangkok 10120  or at any adjournment thereof. 
 
 
(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี้ 
 I / We authorize my / our Proxy to cast the votes according to my / our intentions as follows: 
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ระเบียบวาระท่ี  1 รับทราบรายงานของคณะกรรมการบริษัทในรอบปีที่ผ่านมา   
Agenda 1 To acknowledge the Report of the Board of Directors for the year 2025.  
 

ระเบียบวาระท่ี  2 พิจารณาอนุมัติงบการเงินสิ้นสุด วันที่ 31 ธันวาคม 2568   
Agenda 2       To approve the Financial Statements ended as of December 31, 2025.  
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)  The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following 

instruction. 

               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
 

ระเบียบวาระท่ี  3 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกำไรและงดจ่ายเงินปันผลสําหรับผลการดําเนินงานประจําปี 2568 
Agenda 3 To approve the appropriation of profit and Omitted dividend Payment for the 

year 2025 
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following 

instruction. 

               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
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ระเบียบวาระท่ี  4 พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกตามวาระ   
Agenda 4 To elect the Directors in replacements of the directors retiring by rotation. 
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following   

instruction. 
   การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด 

               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 

   การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล ดังนี้ 
              To elect each director individually  

1. ชื่อกรรมการ               นายสุจริต   ปัจฉิมนันท์    .        
1. Name of Director      Mr. Sujarit  Patchimnan                                     

                เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
 

2. ชื่อกรรมการ               นายธีระศักดิ์  วิกิตเศรษฐ์    .        
2. Name of Director      Mr. Thirasak  Vikitset                                      

                เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
 

3. ชื่อกรรมการ               นายชินภัทร   วสิุทธิแพทย์    .        
3. Name of Director      Mr. Chinapat Visuttipat                                   

                เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 

4. ชื่อกรรมการ           ศาสตราจารย์ ดร.พัฒนาพร ฉัตรจุฑามาส         
4. Name of Director  Professor Dr. Pattanaporn Chatjuthamard                        

                เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
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ระเบียบวาระท่ี  5 พิจารณากำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัท   
Agenda 5 To determine the Directors’ remuneration. 
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following 

instruction. 
               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
 

ระเบียบวาระท่ี  6 พิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและกำหนดจำนวนเงินค่าสอบบัญชี   
Agenda 6 To approve the appointment of the auditors and determination of the 

auditor’s fee.  
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following 

instruction. 
               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
 

ระเบียบวาระท่ี  7 พิจารณาเรื่องอ่ืน ๆ (ถ้ามี)   
Agenda 7 To Consider other Business (if any).  
   (ก)  ให้ผู ้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่

เห็นสมควร 
  (A)  The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own 

discretion. 

  (ข)   ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดังนี้  
  (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following 

instruction. 
               เห็นด้วย             ไม่เห็นด้วย            งดออกเสียง 
                  Approve           Disapprove                 Abstain 
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(5)  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการ
ลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be 
invalid and shall not be the vote of the Shareholder. 
 
(6)  ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือ
ในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไข
เปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุก
ประการตามที่เห็นสมควร 

In case I do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers 
or resolves any matter other than those stated above, or if there is any change or amendment 
to any fact, the Proxy shall be authorized to consider and vote the matter on my / our behalf as 
the Proxy deems appropriate.  
 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุม เว้นแต่กรณีท่ีผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ ข้าพเจ้าระบุ
ในหนังสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ 
For any act performed by the Proxy at the Meeting, it shall be deemed as such acts had been 
done by me / us in all respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this 
Proxy Form. 
  
 ลงชื่อ/Signed ผู้มอบฉันทะ/Shareholder 
                                          (  ) 

  ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                          (  ) 

  ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                           (  ) 

  ลงชื่อ/Signed ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                          (  ) 
หมายเหตุ / Remark  
1. ผู ้ถือหุ ้นที ่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู ้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู ้เข้าประชุมและออกเสียง

ลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at 
the meeting and shall not allocate the number of shares to several proxies to vote separately.       


